
 

 

サービス内容ご紹介 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

英文校正 

 

 

ご依頼時の原稿の英語レベルに関わらず、全ての原稿が国際ジャーナルの編集長・査読

者が求める言語水準に達するように作業を行います。校正作業は、工学系の中でもさらに

細分化された専門分野の中で、最も近い研究バックグラウンドを持つ英語が母国語のエデ

ィターが担当いたします。 

 

 誤った文法の訂正 

 より明確かつ適切な科学的表現に校正 

 研究の新規性・有用性が伝わり易い表現への校正 

 目標ジャーナルの投稿規程に合致しているかの確認(異なる場合は指摘。) 

 １回目の校正後、著者とエディター間で確認事項がある場合や原稿を修正する

場合、ジャーナルの投稿が行われるまでは何度でも無料で校正いたします。 

（ただし、大幅な修正があった場合は追加料金が発生する場合があります） 

 

事前査読 

 

 

査読経験のある経験豊富な研究者が、原稿を批判的に精査し、メジャーおよびマイナーコ

メントを含めたレポートの形でお返しいたします。実際の投稿前に研究論文についてのアド

バイスを受けることで、修正を行い、投稿論文をより強固にすることができます。また個別相

談では本レポートをもとに弊社エディターからより具体的な修正のアドバイスを差し上げるこ

とができます。 

事前査読は以下の点を考慮して、専門家エディターが作業を行います。 

 

 研究方法および技術の厳密性 

 結果、データ、統計資料 

 考察内容、結論 

 文献引用の妥当性 

 有用性および新規性 

 目標ジャーナルの妥当性 

 


